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I. UVOD

Vijece, Europski parlament 1 Komisija uspostavili su niz neformalnih kontakata s ciljem postizanja

dogovora o navedenom predmetu u prvom ¢itanju.

U tom je kontekstu Odbor za pravna pitanja predstavio kompromisni amandman (amandman br. 1)
na navedeni prijedlog uredbe. Tijekom spomenutih neformalnih kontakata postignut je dogovor o

tom amandmanu. Nisu podneseni drugi amandmani.
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II. GLASOVANJE

Na plenarnoj sjednici 23. studenoga 2021. glasovanjem je usvojen kompromisni amandman
(amandman br. 1) na navedeni prijedlog uredbe. Tako izmijenjeni prijedlog Komisije predstavlja
stajaliSte Parlamenta u prvom citanju koje je navedeno u njegovoj zakonodavnoj rezoluciji iz

Priloga ovom dokumentu!.

StajaliSte Parlamenta odrazava prethodni dogovor institucija. Stoga bi Vijece trebalo moci odobriti

stajaliste Parlamenta.

Akt bi se tada donio u obliku koji odgovara stajalistu Parlamenta.

1 Verzija stajaliSta Parlamenta iz zakonodavne rezolucije oznacena je kako bi se obiljeZile

promjene nastale na temelju amandmana na prijedlog Komisije. Dodaci tekstu Komisije
istaknuti su podebljanim slovima i kurzivom. Simbolom ,, I ” oznacen je izbrisani tekst.
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PRILOG
(23.11.2021.)

Postupak u slu¢aju nesolventnosti: zamjena priloga A i B Uredbi (EU) 2015/848

***I

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 23. studenoga 2021. o Prijedlogu uredbe
Europskog parlamenta i Vije¢a o zamjeni priloga A i B Uredbi (EU) 2015/848 o postupku u
slu¢aju nesolventnosti (COM(2021)0231 — C9-0178/2021 —2021/0118(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo Citanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir Prijedlog Komisije upucen Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2021)0231),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 81. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
u skladu s kojima je Komisija podnijela Prijedlog Parlamentu (C9-0178/2021),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir da se predstavnik Vijeca pismom od 10. studenoga 2021. obvezao prihvatiti
stajaliSte Europskog parlamenta u skladu s ¢lankom 294. stavkom 4. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjeS¢e Odbora za pravna pitanja (A9-0293/2021),

1. usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

2. poziva Komisiju da predmet ponovno uputi Parlamentu ako zamijeni, bitno izmijeni ili
namjerava bitno izmijeniti svoj Prijedlog;

3.  nalaze svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji 1 nacionalnim
parlamentima.
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P9 _TC1-COD(2021)0118

StajaliSte Europskog parlamenta usvojeno u prvom ¢itanju 23. studenoga 2021. radi
donosenja Uredbe (EU) 2021/... Europskog parlamenta i Vijeéa o izmjeni Uredbe (EU)
2015/848 o postupku u slu¢aju nesolventnosti radi zamjene njezinih priloga A i B

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 81.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom!,

1 Stajaliste Europskog parlamenta od 23. studenoga 2021.
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buduci da:

(1

)

3)

U prilozima A i B Uredbi (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i Vije¢a® navode se
nacionalni postupci u slucaju nesolventnosti odnosno nacionalni upravitelji u slucaju
nesolventnosti, kako su ih priop¢ile drzave ¢lanice, na koje se ta uredba primjenjuje. U
Prilogu A navode se, za svaku drzavu ¢lanicu, vrste postupaka u slu¢aju nesolventnosti
kako su definirani u ¢lanku 2. tocki 4. Uredbe (EU) 2015/848, a u Prilogu B navode se, za
svaku drzavu Clanicu, vrste upravitelja u slucaju nesolventnosti kako su definirani u ¢lanku

2. toc¢ki 5. te uredbe.

Nizozemska je u listopadu 2020. obavijestila Komisiju o nedavnim izmjenama u svojem
nacionalnom pravu u podruc¢ju nesolventnosti kojima je uveden novi preventivni postupak
u slucaju nesolventnosti, kao i nove vrste upravitelja u slu¢aju nesolventnosti. Nakon te
obavijesti u prosincu 2020. slijedile su obavijesti Italije, Litve, Cipra i Poljske o nedavnim
izmjenama u njihovim nacionalnim pravima kojima su uvedene nove vrste postupaka u
sluc¢aju nesolventnosti ili upravitelja u slu¢aju nesolventnosti. Nakon $to je Komisija
podnijela prijedlog za izmjenu uredbe zaprimljene su i obavijesti Njemacke, Madarske i
Austrije o nedavnim izmjenama u njihovim nacionalnim pravima kojima su uvedene
nove vrste postupaka u slucaju nesolventnosti ili upravitelja u sluc¢aju nesolventnosti.
Italija je naknadno pojasnila koji je datum stupanja na snagu njezinih novih odredaba o
nesolventnosti i restrukturiranju o kojima je obavijestila Komisiju u prosincu 2020. te je
obavijestila o izmjeni jedne prethodno dostavljene obavijesti. Te nove vrste postupaka i
upravitelja u slucaju nesolventnosti u skladu su sa zahtjevima iz Uredbe (EU) 2015/848 pa

je stoga potrebno izmijeniti priloge A 1 B toj uredbi.

U skladu s élancima 1. i 2. te ¢lankom 4.a stavkom 1. Protokola br. 21 o stajaliStu
Ujedinjene Kraljevine i Irske s obzirom na podru¢je slobode, sigurnosti i pravde,
prilozenog Ugovoru o Europskoj uniji 1 Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, i ne
dovodedi u pitanje clanak 4. navedenog protokola, Irska ne sudjeluje u donosSenju ove

Uredbe te ona za nju nije obvezujuca niti se na nju primjenjuje.

2

Uredba (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2015. o postupku u
slucaju nesolventnosti, (SL L 141, 5.6.2015., str. 19.).
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(4) U skladu s ¢lancima 1. 1 2. Protokola br. 22 o stajaliStu Danske, prilozenog Ugovoru o
Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u

donosenju ove Uredbe te ona za nju nije obvezujuca niti se na nju primjenjuje.
(5) Priloge A i B Uredbi (EU) 2015/848 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti,

DONIJELI SU OVU UREDBU:
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Clanak 1.

Prilozi A i B Uredbi (EU) 2015/848 zamjenjuju se tekstom u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u drzavama ¢lanicama u skladu s

Ugovorima.

Sastavljeno u ...

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
14214/21 LI/dh
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PRILOG

, PRILOG A

Postupci u slu¢aju nesolventnosti iz ¢lanka 2. tocke 4.

BELGIQUE/BELGIE
—  Het faillissement/La faillite,

—  De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord collectif,

—  De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord amiable,

—  De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation

judiciaire par transfert sous autorité de justice,
—  De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
—  De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
—  De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

—  De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van
economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du Code

de droit économique,
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BBJICAPUA

—  IIpou3BOACTBO MO HECHCTOATEIHOCT,

—  IIpousBoxcTBo mo cTrabunn3anus Ha ThproBela,
CESKA REPUBLIKA

—  Konkurs,

— Reorganizace,

—  Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

—  Das Konkursverfahren,

—  Das gerichtliche Vergleichsverfahren,

—  Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

—  Das Insolvenzverfahren,

—  Die offentliche Restrukturierungssache,
EESTI

—  Pankrotimenetlus,

—  Volgade iimberkujundamise menetlus,
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EIRE/IRELAND

—  Compulsory winding-up by the court,

—  Bankruptcy,

—  The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
—  Winding-up in bankruptcy of partnerships,

—  Creditors' voluntary winding-up (with confirmation of a court),

—  Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,
—  Examinership,
—  Debt Relief Notice,
—  Debt Settlement Arrangement,
—  Personal Insolvency Arrangement,
EAAAAA4
—  Hntoyevon,
—  H &1dwm exkabapion ev Aettovpyia,
—  Zyé010 avadlopyveong,
—  Amlomompévn dwadkacio enl TTOYEVCEOV PIKPOD AVTIKEWUEVOVD,

—  Awdwkacio g&uylavong,
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ESPANA

—  Concurso,

—  Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
—  Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

—  Procedimiento de negociacién publica para la consecucion de acuerdos de refinanciacion

colectivos, acuerdos de refinanciacion homologados y propuestas anticipadas de convenio,
FRANCE
—  Sauvegarde,
—  Sauvegarde accélérée,
—  Sauvegarde financicre accélérée,
—  Redressement judiciaire,
—  Liquidation judiciaire,
HRVATSKA
—  Stecajni postupak,
—  Predstecajni postupak,
—  Postupak stecaja potrosaca,

—  Postupak izvanredne uprave u trgovackim druStvima od sistemskog znacaja za Republiku

Hrvatsku,
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ITALIA
—  Fallimento
[do 15. svibnja 2022.],
—  Liquidazione giudiziale
[od 16. svibnja 2022.],,
—  Concordato preventivo,
—  Liquidazione coatta amministrativa,
—  Amministrazione straordinaria,
— Accordi di ristrutturazione,

—  Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o

piano)
[do 15. svibnja 2022.],
—  Liquidazione dei beni
[do 15. svibnja 2022.],
—  Ristrutturazione dei debiti del consumatore
[od 16. svibnja 2022.],
—  Concordato minore
[od 16. svibnja 2022.],
—  Liquidazione controllata del sovraindebitato

[od 16. svibnja 2022.],
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KYIIPOX

—  Ymoypewtikn ekkabdpion amd to Aikactiplo,

—  Exovowa ekkabdapion amd pEAD,

—  Exovow exkabapion and motmtéc,

—  ExxoBdpion pe v enonteia tov Atkaotnpiov,

—  Aldraypo maporofng Kot TTdyeLoNS KaTOmy AtkaoTtikod AlaTdyaTog,
—  Awyegipion g meplovciog TpocOnV Tov anePimoay apepsyyva,

—  dwopiouog Eéeraoriy,

—  Ilpoowmka Lyéora Amominpoung,
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LATVIJA

—  Tiesiskas aizsardzibas process,

— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

—  Fiziskas personas maksatnespgjas process,
LIETUVA

—  Juridinio asmens restruktiirizavimo byla,

—  Juridinio asmens bankroto byla,

—  Juridinio asmens bankroto procesas ne teismo tvarka,
—  Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

—  Faillite,

—  Gestion controlée,

—  Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif),
—  Régime spécial de liquidation du notariat,

—  Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
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MAGYARORSZAG
—  Csddeljaras,
—  Felszamolasi eljaras,
—  Nyilvanos szerkezetdtalakitadsi eljaras
[od 1. srpnja 2022.],
MALTA
—  Xoljiment,
—  Amministrazzjoni,
—  Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
—  Stral¢ mill-Qorti,
—  Falliment fkaz ta' kummer¢jant,
—  Procedura biex kumpanija tirkupra,
NEDERLAND
—  Het faillissement,
—  De surséance van betaling,
—  De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

—  De openbare akkoordprocedure buiten faillissement,
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OSTERREICH

—  Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

—  Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
—  Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
—  Das Schuldenregulierungsverfahren,

—  Das Abschopfungsverfahren,

—  Das Europdiische Restrukturierungsverfahren,

POLSKA

—  Upadtose,

—  Postgpowanie o zatwierdzenie uktadu,

—  Postgpowanie o zatwierdzenie uktadu na zgromadzeniu wierzycieli przez osob¢ fizyczna

nieprowadzacg dziatalno$ci gospodarcze;,
—  Przyspieszone postgpowanie uktadowe,
—  Postgpowanie uktadowe,

—  Postepowanie sanacyjne,
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PORTUGAL

—  Processo de insolvéncia,

—  Processo especial de revitalizagao,

—  Processo especial para acordo de pagamento,
ROMANIA

—  Procedura insolventei,

—  Reorganizarea judiciara,

—  Procedura falimentului,

—  Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

—  Postopek preventivnega prestrukturiranja,
—  Postopek prisilne poravnave,

—  Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

—  Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek

steCaja zapusCine,
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SLOVENSKO

—  Konkurzné konanie,

—  Restrukturalizaéné konanie,

— OddlZenie,

SUOMI/FINLAND

—  Konkurssi/konkurs,

—  Yrityssaneeraus/foretagssanering,
—  Yksityishenkilon velkajérjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

—  Konkurs,

—  Foretagsrekonstruktion,

—  Skuldsanering.
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PRILOG B

Upravitelji u slu¢aju nesolventnosti iz ¢lanka 2. tocke 5.

BELGIQUE/BELGIE

—  De curator/Le curateur,

—  De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
—  De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
—  De vereffenaar/Le liquidateur,

—  De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BBJICAPUA

—  HasnadeH npenBapuTeIIHO BpEeMEHEH CHHJIUK,
—  BpeMeHeH CuHIUK,

—  (ITocTosiHEH) CUH/IUK,

—  Cnyxe0OeH CHH/IUK,

—  JloBepeno Jnuiie,
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CESKA REPUBLIKA

—  Insolvencni spravce,

—  Predbézny insolvencni spréavce,
— Odd¢leny insolven¢ni spravce,
—  Zvlastni insolvencni spravce,

—  Zastupce insolvenéniho spravce,
DEUTSCHLAND

—  Konkursverwalter,

—  Vergleichsverwalter,

—  Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),

—  Verwalter,

—  Insolvenzverwalter,

—  Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),

—  Treuhénder,
—  Vorldufiger Insolvenzverwalter,
—  Vorldufiger Sachwalter,

—  Restrukturierungsbeauftragter,
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EESTI

—  Pankrotihaldur,

—  Ajutine pankrotihaldur,

—  Usaldusisik,
EIRE/IRELAND

—  Liquidator,

—  Official Assignee,

—  Trustee in bankruptcy,

—  Provisional Liquidator,

—  Examiner,

—  Personal Insolvency Practitioner,
— Insolvency Service,
EAAAAA4

— O odvdikog,

— O eonmumg,

—  H emupomn tov mototov,

— O g181k6¢ ekkabopIoTAC,
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ESPANA

—  Administrador concursal,

—  Mediador concursal,
FRANCE

—  Mandataire judiciaire,

—  Liquidateur,

—  Administrateur judiciaire,

—  Commissaire a I'exécution du plan,
HRVATSKA

—  Stecajni upravitelj,

—  Privremeni stecajni upravitelj,
—  Stecajni povjerenik,

—  Povjerenik,

—  Izvanredni povjerenik,

14214/21
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ITALIA

—  Curatore,

—  Commissario giudiziale,

—  Commissario straordinario,

—  Commissario liquidatore,

—  Liquidatore giudiziale,

—  Professionista nominato dal Tribunale,

—  Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento del consumatore
[do 15. svibnja 2022.],

—  Organismo di composizione della crisi da sovraindebitamento
[od 16. svibnja 2022.],

— Liquidatore,

KYIIPOX

—  ExxaBaprotg kot Iposwpivdg Exkabapiotg,

—  Emionpog [Mapainmng,

—  Awyepromg g [toyevong,

—  Eleraotig,

—  XPufovios Apepeyyvornyrag,
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LATVIJA

—  Maksatnespgjas procesa administrators,

—  Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugosa persona,
LIETUVA

—  Nemokumo administratorius,

LUXEMBOURG

—  Le curateur,

—  Le commissaire,

—  Le liquidateur,

—  Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,
—  Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

—  Vagyonfeliigyeld,

—  Felszamolo,

—  Szerkezetdatalakitasi szakérto

[od 1. srpnja 2022.],
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MALTA

—  Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

—  Stral¢jarju,

—  Manager Specjali,

—  Kauraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment,

—  Kontrolur Spe¢jali,

NEDERLAND

—  De curator in het faillissement,

—  De bewindvoerder in de surséance van betaling,

—  De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
—  De herstructureringsdeskundige in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

—  De observator in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,
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OSTERREICH

—  Masseverwalter,

—  Sanierungsverwalter,

—  Restrukturierungsbeauftragter,
—  Besonderer Verwalter,

—  Einstweiliger Verwalter,

—  Sachwalter,

—  Treuhénder,

—  Insolvenzgericht,

—  Konkursgericht,

POLSKA

—  Syndyk,

—  Nadzorca sadowy,

—  Zarzadca,

—  Nadzorca uktadu,

—  Tymczasowy nadzorca sagdowy,

—  Tymczasowy zarzadca,

—  Zarzadca przymusowy,
14214/21 LI/dh 26
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PORTUGAL

—  Administrador da insolvéncia,
—  Administrador judicial provisorio,
ROMANIA

—  Practician 1n insolventa,

—  Administrator concordatar,

—  Administrator judiciar,

—  Lichidator judiciar,
SLOVENIJA

—  Upravitelj,

SLOVENSKO

—  Predbezny spravca,

—  Spravca,

SUOMI/FINLAND

—  Pesénhoitaja/boforvaltare,

—  Selvittdjé/utredare,

SVERIGE

—  Forvaltare,

—  Rekonstruktor.”
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